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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2015/1421
z dnia 24 sierpnia 2015 r.

przedluzajace odstepstwo od rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006 w zakresie minimalnych

odleglosci od brzegu i minimalnej gleboko$ci morza, przyznanego w odniesieniu do niewodéw

dobrzeznych stosowanych do polowéw na niektérych wodach terytorialnych Frangji
(Langwedocja-Roussillon i Prowansja-Alpy-Lazurowe Wybrzeze)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1967/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie $rodkéw zarzadzania
zrownowazong eksploatacja zasobéw ryboléwstwa Morza Srédziemnego, zmieniajgce rozporzadzenie (EWG)

nr

2847/93 i uchylajgce rozporzadzenie (WE) nr 1626/94 ('), w szczeg6lnoici jego art. 13 ust. 5,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

®)

()
()
0)

W art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 ustanowiono zakaz stosowania narzedzi polowowych
ciggnionych w odleglosci do 3 mil morskich od brzegu lub w obrebie izobaty 50 m, jesli taka glebokos¢
wystepuje w mniejszej odlegloéci od brzegu.

Na wniosek pafistwa czlonkowskiego Komisja moze zezwoli¢ na odstepstwo od art. 13 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 1967/2006, pod warunkiem ze spelnione zostang wymogi okre$lone w art. 13 ust. 51 9.

W dniu 1 pazdziernika 2013 r. Komisja otrzymala od Francji wniosek o przyznanie odstepstwa od art. 13 ust. 1
akapit pierwszy tego rozporzadzenia w odniesieniu do stosowania niewodéw dobrzeznych na niektérych
obszarach morskich znajdujacych si¢ na wodach terytorialnych Francji, niezaleznie od glebokosci.

W 2013 r. Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Ryboléwstwa (STECF) dokonal oceny wniosko-
wanego przez Francje odstepstwa i zwigzanego z nim projektu planu zarzgdzania.

Francja przyjela swéj plan zarzgdzania dnia 15 kwietnia 2014 r. ().

Odstepstwo od art. 13 ust. 1 akapit pierwszy zostalo przyznane rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE)
nr 587/2014 do dnia 31 grudnia 2014 r. (*).

Dnia 27 listopada 2014 r. wladze francuskie zwrdcily sie do Komisji o przedluzenie odstepstwa na okres po dniu
31 grudnia 2014 r. Wladze Francji przedstawily aktualne informacje uzasadniajace przedtuzenie odstepstwa.

Zaproponowane przez Francje odstepstwo jest zgodne z warunkami okre§lonymi w art. 13 ust. 5 i 9 rozporza-
dzenia (WE) nr 1967/2006.

Dz.U.L 409 z 30.12.2006, wersja poprawiona Dz.U. L 36 z 8.2.2007, s. 6.

Dziennik Urzedowy Republiki Francuskiej JORF) nr 0101 z 30.4.2014, s. 7452.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 587/2014 z dnia 2 czerwca 2014 r. wprowadzajace odstepstwo od rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1967/2006 w zakresie minimalnych odleglosci od brzegu i minimalnej gleboko$ci morza dla niewodéw dobrzeznych
prowadzacych potowy na niektérych wodach terytorialnych Frangji (Languedoc-Roussillon i Provence-Alpes-Cote d’Azur) (Dz.U. L 164
23.6.2014,s.13).
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(10)

(11)

(12)

(24)

Istniejg szczegblne przeszkody geograficzne z uwagi na ograniczony zasieg szelfu kontynentalnego.
Potowy niewodami dobrzeznymi nie maja znaczgcego wplywu na $rodowisko morskie.
Zaproponowane przez Francj¢ odstepstwo dotyczy zaledwie 23 statkow.

Polowy niewodami dobrzeznymi prowadzone sa z wybrzeza na malych glebokosciach i sg ukierunkowane na
rézne gatunki. Ze wzgledu na charakter tego rodzaju polowéw nie mozna ich prowadzi¢ za pomocg zadnych
innych narzedzi.

Plan zarzadzania przyjety przez Francje dnia 15 kwietnia 2014 r. gwarantuje niezwigkszanie w przyszlosci
naktadu polowowego, poniewaz upowaznienia do polowéw beda wydawane wylacznie 23 okre$lonym statkom
na faczny naklad polowowy 1 225 kW, na ktéry Francja juz wydala upowaznienia do polowéw.

Whiosek ten obejmuje statki prowadzace udokumentowane potowy diuzej niz pigc lat i dzialajace na podstawie
planu zarzadzania przyjetego przez Francje zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006.

Statki te zostaly wpisane do wykazu przekazanego Komisji zgodnie z wymogami art. 13 ust. 9 rozporzadzenia
(WE) nr 1967/2006.

Przedmiotowa dzialalno$¢ polowowa spelnia wymogi art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006, poniewaz we
francuskim planie zarzadzania wyraznie zakazuje si¢ prowadzenia potowéw nad chronionymi siedliskami.

Wymég okreslony w art. 8 ust. 1 lit. h) rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 nie ma zastosowania, poniewaz
dotyczy on trawleréw.

W odniesieniu do wymogu zapewnienia zgodnosci z art. 9 ust. 3, ustanawiajacym minimalny rozmiar oczek
sieci, Komisja zauwaza, Ze poniewaz przedmiotowa dziatalno$¢ polowowa jest wysoce selektywna, ma znikomy
wplyw na §rodowisko morskie i nie jest prowadzona nad chronionymi siedliskami, Francja przyznata odstepstwo
od tych przepiséw w swoim planie zarzadzania zgodnie z art. 9 ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006.

Przedmiotowa dzialalno$¢ potowowa spelnia wymogi dotyczace dokumentacji polowowej okrelone w art. 14
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 ().

Przedmiotowa dzialalno$¢ polowowa nie koliduje z dzialaniami statkéw uzywajacych narzedzi polowowych
innych niz wioki, niewody lub podobne sieci ciagnione.

Dzialalno§¢ niewodéw dobrzeznych jest uregulowana we francuskim planie zarzadzania w celu zapewnienia, aby
polowy gatunkéw wymienionych w zataczniku IIT do rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 byly minimalne.

Polowy przy uzyciu niewodéw dobrzeznych nie sg ukierunkowane na glowonogi.

Francuski plan zarzadzania obejmuje odstgpstwo od minimalnego rozmiaru organizméw morskich w odniesieniu
do narybku sardynki wyladowanego w celu spozycia przez ludzi, ktéry jest gatunkiem docelowym dzialan
potowowych w nim uregulowanych, zgodnie z art. 15 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006.

W art. 15 ust. 11 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 (3 ustanowiono wymag
w odniesieniu do gatunkéw, ktorych dotyczy obowigzek wyladunku okreslony w art. 15 ust. 1 tego rozporza-
dzenia, zgodnie z ktérym to wymogiem wykorzystywanie polowow tych gatunkéw, gdy rozmiar osobnikéw jest
mniejszy od minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony, jest ograniczone do celéw innych niz
bezposrednie spozycie przez ludzi.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajgce wsp6lnotowy system kontroli w celu zapewnienia
przestrzegania przepiséw wspolnej polityki rybotowstwa, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 2371/2002, (WE)
nr 8112004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr 676/2007,
(WE) nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1627/94 oraz
(WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 2 22.12.2009, 5. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wspélnej polityki
ryboléwstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzj¢ Rady 2004/585/WE (Dz.U.L 354z 28.12.2013, 5. 22).
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(25)  Sardynki podlegaja obowiazkowi wyladunku od dnia 1 stycznia 2015 r. i w zasadzie, poczawszy od tej daty,
powinien obowigzywal zakaz wykorzystywania polowéw ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw
bezposredniego spozycia przez ludzi.

(26) Z tego powodu rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 5872014 przyznano poczatkowo odstgpstwo w
odniesieniu do dzialalnosci potowowej przy uzyciu niewodéw dobrzeznych uregulowanej we francuskim planie
zarzadzania jedynie do dnia 31 grudnia 2014 r., gdyz po tym terminie wymagane bylyby zmiany do tego planu
w celu zapewnienia zgodnosci z obowigzkiem wyladunku.

(27) W toku uzgadniania treci rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/812 (') wspotusta-
wodawcy zgodzili si¢ przyja¢ za punkt wyjscia pierwotny wniosek Komisji i utrzyma¢ po dniu 1 stycznia 2015 r.
odstgpstwo w odniesieniu do narybku sardynki ustanowione w art. 15 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1967/2006.

(28) Mozna zatem uznal, ze francuski plan zarzgdzania jest po dniu 1 stycznia 2015 r. nadal zgodny z prawem
unijnym.

(29)  Francuski plan zarzadzania obejmuje Srodki monitorowania dzialalno$ci polowowej przewidziane w art. 13 ust. 9
akapit trzeci rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006.

(30) Nalezy zatem przyznaé przedmiotowe odstepstwo.

(31) We wlasciwym terminie oraz zgodnie z planem monitorowania okreslonym we francuskim planie zarzadzania
Francja powinna przedstawi¢ Komisji sprawozdanie.

(32) Ograniczenie czasu obowigzywania odstgpstwa pozwoli zapewni¢ niezwloczne zastosowanie S$rodkow
naprawczych, w przypadku gdyby monitorowanie planu zarzadzania wykazalo zly stan ochrony eksploatowanego
stada, a jednocze$nie umozliwi wzmocnienie bazy naukowej na potrzeby udoskonalonego planu zarzadzania.

(33) Zgodnie z powyzszym odstepstwo powinno mie¢ zastosowanie do dnia 25 sierpnia 2018 r.

(34)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ds. Rybotéwstwa i Akwakultury,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Odstepstwo

Artykut 13 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 nie ma zastosowania do wod terytorialnych Francji przyleglych
do wybrzeza Langwedocji-Roussillon i Prowansji-Alp-Lazurowego Wybrzeza w odniesieniu do niewodéw dobrzeznych
stosowanych przez statki:

a) o numerze rejestracyjnym podanym we francuskim planie zarzadzania;

b) prowadzace udokumentowane potowy dluzej niz pigé lat i i nieplanujace zwigkszenia nakladu polowowego w
przyszlosci; oraz

¢) posiadajace upowaznienie do polowéw i dzialajace na podstawie planu zarzadzania przyjetego przez Francje zgodnie
z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/812 z dnia 20 maja 2015 r. zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 850/98, (WE) nr 2187/2005, (WE) nr 19672006, (WE) nr 1098/2007, (WE) nr 254/2002, (WE) nr 2347/2002 i (WE) nr 1224/2009
oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1379/2013 i (UE) nr 1380/2013 w odniesieniu do obowiazku wyladunku
oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1434/98 (Dz.U.L 1332 29.5.2015, 5. 1).
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Artykut 2
Plan monitorowania i sprawozdawczo$¢

W terminie jednego roku od wejcia w zycie niniejszego rozporzadzenia Francja przekaze Komisji sprawozdanie
sporzadzone zgodnie z planem monitorowania ustanowionym w planie zarzadzania, o ktérym mowa w art. 1 lit. ¢).

Artykut 3
Wejscie w Zycie i data rozpoczecia stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do dnia 25 sierpnia 2018 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 sierpnia 2015 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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